Verordnung 935.911

iiber das Bergfiihrerwesen und
Anbieten weiterer Risikoaktivititen

(Risikoaktivititenverordnung)

vom 30. November 2012 (Stand am 9. Juni 2015)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 1 Absatz 3, 4 Absatz 2, 5 Absatz 2, 6 Absatz 2, 7 Absatz 4,
11 Absatz 2, 13 Absatz 2, 18 Absatz 2 und 19 Absatz 3 des Bundesgesetzes

vom 17. Dezember 2010! iiber das Bergflihrerwesen und Anbieten weiterer
Risikoaktivititen (Gesetz),

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zusitzliche dem Gesetz unterstellte Aktivitéten
Zusitzlich zu Artikel 1 Absatz 2 des Gesetzes sind dem Gesetz unterstellt:
a. die Tatigkeit als Bergfiihrer-Aspirantin oder Bergflihrer-Aspirant;
b.2 die Tatigkeit als Kletterlehrerin oder Kletterlehrer;
die Tatigkeit als Wanderleiterin oder Wanderleiter;

d. Aktivitdten, fiir die Betriebe nach Artikel 6 des Gesetzes zusitzlich zu den
Aktivitidten nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben c— des Gesetzes zertifiziert
werden konnen.

Art. 2 Gewerbsmassigkeit

Gewerbsmissig handelt, wer auf dem Gebiet der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft mit Aktivitdten nach Artikel 3 Absatz 1 ein Haupt- oder Nebeneinkommen
von mehr als 2300 Franken pro Jahr erzielt.

2. Kapitel: Bewilligungen
1. Abschnitt: Bewilligungspflichtige Aktivititen

Art. 3

1 Fiir das Anbieten folgender Aktivitdten ist eine Bewilligung erforderlich:
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935.911 Dienstleistungsgewerbe

a. Hochtouren ab dem Schwierigkeitsgrad L nach Anhang 2 Ziffer 1;
Alpinwandern ab dem Schwierigkeitsgrad T4 nach Anhang 2 Ziffer 2;
c.3  Ski- und Snowboardtouren oberhalb der Waldgrenze;

Schneeschuhtouren oberhalb der Waldgrenze ab dem Schwierigkeitsgrad
WT3 nach Anhang 2 Ziffer 4;

e. Variantenabfahrten oberhalb der Waldgrenze ab dem Schwierigkeitsgrad
WS nach Anhang 2 Ziffer 3;

f.  Begehen von Klettersteigen;

g. Eisfall- und Steileisklettern;

h.4 Klettern in Felsen mit mehr als einer Seilldnge;

i.  Canyoning;

j- River-Rafting auf Fliessgewissern ab dem Schwierigkeitsgrad Wildwasser

III nach Anhang 3 mit einem Raft im Sinne von Artikel 2 Buchstabe a Zif-
fer 12 der Binnenschifffahrtsverordnung vom 8. November 19785;

k. Wildwasserfahrt auf Fliessgewidssern ab dem Schwierigkeitsgrad Wildwas-
ser III nach Anhang 3 mit einem Boot oder einem anderen Sportgerdt wie
einem Kanu, Kajak, Hydrospeed, Funyak oder Tube;

l.  Bungee-Jumping mit Ausnahme von Aktivitdten von Schaustellergewerben,
die iiber eine Bewilligung nach Artikel 25 der Verordnung vom 4. Septem-
ber 20026 iiber das Gewerbe der Reisenden verfiigen.

2 Als Variantenabfahrten gelten Abfahrten, die mit Bergbahnen erschlossen sind,
aber ausserhalb des Verantwortungsbereichs der Betreiber von Skilift- und Seil-
bahnanlagen liegen, mit Schneesportgeriten.

3 Als Canyoning gilt das Begehen von Bachbetten mit beschrinkten Ausstiegsmog-
lichkeiten, fiir das Schwimm- oder Klettertechniken erforderlich sind.

4 Als Bungee-Jumping gilt ein Sprung in die Tiefe in freiem Fall an einem elasti-
schen Seil oder ein Pendelsprung.

2. Abschnitt: Bewilligung

Art. 4 Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer

I Die Bewilligung fiir Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer berechtigt zum Fiihren von
Kundinnen und Kunden im Rahmen von Aktivitdten nach Artikel 3 Absatz 1 Buch-
staben a—h.

3 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).

4 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).
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2 Dem Abschluss als «Bergfiihrerin mit eidgendssischem Fachausweis» oder «Berg-
fiihrer mit eidgendssischem Fachausweis» gleichgestellt sind:

a. altrechtliche Patente nach Anhang 4 Ziffer 1, sofern die Inhaberin oder der
Inhaber den Beruf regelmissig ausgeiibt hat und eine ausreichende Weiter-
bildung nachweist;

b. ausldndische Fahigkeitsausweise, die vom Staatssekretariat fiir Bildung, For-
schung und Innovation (SBFI) als gleichwertig anerkannt sind;

c. das Diplom fiir Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer der Internationalen Vereini-
gung fiir Bergfiihrerverbdnde (IVBV).

3 Die Bewilligung fiir Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer berechtigt zum Durchfiihren
von Canyoning, sofern die Bergfiihrerin oder der Bergfiihrer iiber eine Zusatzausbil-
dung des Schweizer Bergfiihrerverbands (SBV) oder der IVBV verfiigt.

Art. S Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten

I Die Bewilligung fiir Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten berechtigt zum
Fithren von Kundinnen und Kunden im Rahmen von Aktivitdten nach Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe a—h, sofern dies unter der direkten oder indirekten Aufsicht und
der Mitverantwortung einer Bergfiihrerin oder eines Bergfiihrers mit einer Bewilli-
gung nach Artikel 4 geschieht.

2 Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten erhalten eine Bewilligung, wenn sie:

a. den Aspirantenkurs des SBV, einen von der IVBV anerkannten Aspiranten-
kurs oder einen vom Bundesamt fiir Sport (BASPO) als gleichwertig aner-
kannten ausldndischen Aspirantenkurs bestanden haben;

b. Gewibhr fiir die Einhaltung der Pflichten nach dem Gesetz und dieser Ver-
ordnung bieten.

3 Sie sind zum Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung nach Artikel 13 des
Gesetzes und Artikel 20 dieser Verordnung verpflichtet.

4 Die Bewilligung fiir Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten berechtigt zum
Durchfiihren von Canyoning, sofern die Bergflihrer-Aspirantin oder der Bergfiihrer-
Aspirant iiber eine Zusatzausbildung des SBV oder der IVBV verfiigt und die Akti-
vitdt unter der direkten oder indirekten Aufsicht und der Mitverantwortung einer
Bergfiihrerin oder eines Bergfiihrers mit einer Bewilligung nach Artikel 4 Absatz 3
durchgefiihrt wird.

Art. 67 Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer

1 Die Bewilligung fiir Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer berechtigt zum Begleiten
von Kundinnen und Kunden im Rahmen von Aktivititen nach Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe h, unter der Voraussetzung, dass der Zu- oder Abstieg:

a. maximal dem Schwierigkeitsgrad T3 nach Anhang 2 Ziffer 2 entspricht;

7 Die Berichtigung vom 9. Juni 2015 betrifft nur den franzosischen und italienischen Text
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b. keine Uberquerung von Gletschern erfordert; und

c. keine Verwendung von technischen Hilfsmitteln wie Pickel oder Steigeisen
erfordert.

2 Die Bewilligung wird erteilt, sofern die Kletterlehrerin oder der Kletterlehrer:

a. «Kletterlehrerin mit eidgendssischem Fachausweis» oder «Kletterlehrer mit
eidgenossischem Fachausweis» nach Artikel 43 des Berufsbildungsgesetzes
vom 13. Dezember 20028 (BBG) ist oder einen vom SBFI als gleichwertig
anerkannten auslédndischen Fahigkeitsausweis erworben hat;

b. Gewibhr fiir die Einhaltung der Pflichten nach dem Gesetz und dieser Ver-
ordnung bietet.

3Dem Abschluss als «Kletterlehrerin mit eidgendssischem Fachausweis» oder
«Kletterlehrer mit eidgendssischem Fachausweis» gleichgestellt ist ein altrechtliches
Patent nach Anhang 4 Ziffer 2, sofern die Inhaberin oder der Inhaber den Beruf
regelméssig ausgeiibt hat und eine ausreichende Weiterbildung nachweist.

4 Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer sind zum Abschluss einer Berufshaftpflicht-
versicherung nach Artikel 13 des Gesetzes und Artikel 20 dieser Verordnung ver-
pflichtet.

5 Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer in Ausbildung diirfen unter direkter Aufsicht
und Verantwortung einer Person mit einer Bewilligung fiir Aktivitdten nach Arti-
kel 3 Absatz 1 Buchstabe h eine solche Aktivitdt durchfiihren, sofern dies fiir die
weitere Ausbildung erforderlich ist.

Art. 7 Schneesportlehrerinnen und Schneesportlehrer

I Die Bewilligung fiir Schneesportlehrerinnen und Schneesportlehrer berechtigt zum
Begleiten von Kundinnen und Kunden im Rahmen von Aktivitidten nach Artikel 3
Absatz 1 Buchstaben c—e, unter der Voraussetzung, dass:
a. die Tour hochstens folgenden Schwierigkeitsgraden entspricht:
1. bei Skitouren: WS nach Anhang 2 Ziffer 3,
2. bei Schneeschuhtouren: WT3 nach Anhang 2 Ziffer 4,
3. Dbei Variantenabfahrten: ZS nach Anhang 2 Ziffer 3;

b. keine Gletscher {iberquert werden;

c. die sachgerechte Gesamtbeurteilung durch die Schneesportlehrerin oder den
Schneesportlehrer im Einzelfall fiir das betreffende Gebiet gemiss dem ak-
tuellen Stand des Wissens hochstens ein geringes Lawinenrisiko ergibt;

d. abgesehen von Schneesportgeriten, Fellen, Harscheisen und Schneeschuhen
keine weiteren technischen Hilfsmittel wie Pickel, Steigeisen oder Seile
verwendet werden miissen.

2 Dem Abschluss als «Schneesportlehrerin mit eidgendssischem Fachausweisy» oder
«Schneesportlehrer mit eidgendssischem Fachausweis» gleichgestellt sind:

8 SR 412.10



Risikoaktivitidtenverordnung 935.911

a. altrechtliche Patente nach Anhang 4 Ziffer 3, sofern die Inhaberin oder der
Inhaber den Beruf regelmissig ausgeiibt hat und eine ausreichende Weiter-
bildung nachweist;

b. ausldndische Fahigkeitsausweise, die vom SBFI als gleichwertig anerkannt
sind.

3 Schneesportlehrerinnen und Schneesportlehrer in Ausbildung diirfen unter direkter
Aufsicht und Verantwortung einer Person mit einer Bewilligung fiir Aktivititen
nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe c—e solche Aktivititen durchfithren, sofern dies
fiir die weitere Ausbildung erforderlich ist.

Art. 8 Wanderleiterinnen und Wanderleiter

I Die Bewilligung fiir Wanderleiterinnen und Wanderleiter berechtigt zum Begleiten
von Kundinnen und Kunden im Rahmen von Schneeschuhtouren nach Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe d, unter der Voraussetzung, dass:

a. die Tour hochstens dem Schwierigkeitsgrad WT3 nach Anhang 2 Ziffer 4
entspricht;

b. keine Gletscher iiberquert werden;

c. die sachgerechte Gesamtbeurteilung durch die Wanderleiterin oder den
Wanderleiter im Einzelfall fiir das betreffende Gebiet gemiss dem aktuellen
Stand des Wissens hochstens ein geringes Lawinenrisiko ergibt;

d. abgesehen von Schneeschuhen keine technischen Hilfsmittel wie Pickel,
Steigeisen oder Seile verwendet werden miissen.

2 Die Bewilligung wird erteilt, sofern die Wanderleiterin oder der Wanderleiter:

a. «Wanderleiterin mit eidgendssischem Fachausweis» oder « Wanderleiter mit
eidgendssischem Fachausweis» nach Artikel 43 BBG? ist oder einen vom
SBFI als gleichwertig anerkannten ausldndischen Féhigkeitsausweis erwor-
ben hat;

b. Gewibhr fiir die Einhaltung der Pflichten nach dem Gesetz und dieser Ver-
ordnung bietet.

3 Wanderleiterinnen und Wanderleiter sind zum Abschluss einer Berufshaftpflicht-
versicherung nach Artikel 13 des Gesetzes und Artikel 20 dieser Verordnung ver-
pflichtet.

4 Wanderleiterinnen und Wanderleiter in Ausbildung diirfen unter direkter Aufsicht
und Verantwortung einer Person mit einer Bewilligung fiir Schneeschuhtouren nach
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe d eine solche Aktivitit durchfithren, sofern dies fiir die
weitere Ausbildung erforderlich ist.
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Art. 9 Anbieter nach Artikel 6 des Gesetzes

I Die Bewilligung fiir Anbieter nach Artikel 6 des Gesetzes berechtigt zur Durchfiih-
rung derjenigen Aktivitdten nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben i1, fiir die der
Anbieter zertifiziert ist.

2 Sie berechtigt zudem den Anbieter zur Durchfiihrung einer Aktivitét nach Artikel 3
Absatz 1 Buchstaben a—h, soweit er fiir diese Aktivitit zertifiziert ist.

3. Abschnitt: Zertifizierung

Art. 10 Anforderungen an die Zertifizierungsstelle

Die Zertifizierung muss durch eine nach der Akkreditierungs- und Bezeichnungs-
verordnung vom 17. Juni 199610 akkreditierte Stelle vorgenommen werden.

Art. 11 Sicherheitsmanagementsysteme

I Die Zertifizierungsstelle muss sich bei der Zertifizierung auf ein Sicherheitsmana-
gementsystem stiitzen. Das Sicherheitsmanagementsystem muss durch die Schwei-
zerische Akkreditierungsstelle (SAS) als taugliche Grundlage fiir die Zertifizierung
eingeschitzt worden sein und vom Eidgendssischen Departement fiir Verteidigung,
Bevolkerungsschutz und Sport (VBS) anerkannt worden sein.

2 Das Sicherheitsmanagementsystem muss folgenden Anforderungen geniigen:

a. Es sieht vor, dass die von einem Anbieter angebotenen Aktivititen anhand
messbarer Schutzziele im Bereich der Sicherheit beurteilt werden.

b. Es sieht vor, dass alle von einem Anbieter angebotenen Aktivitidten vom Si-
cherheitsmanagementsystem abgedeckt werden.

c. Es sieht Anforderungen an die Ausbildung und Vorgaben fiir die Sicherstel-
lung von deren Umsetzung vor.

d. Es sieht vor, dass bei der Zusammenarbeit eines Anbieters mit Dritten diese
entweder selbst iiber eine Bewilligung nach dieser Verordnung verfiigen o-
der vertraglich in das Sicherheitskonzept des Betriebs eingebunden sind.

e. Es sieht vor, dass die Zertifizierung sowohl auf der Grundlage von schriftli-
chen Unterlagen, wie dem Managementsystem-Handbuch, als auch auf der
Grundlage einer Uberpriifung der Praxis erfolgt.

f.  Es sieht vor, dass die Uberpriifung jéhrlich erfolgt und festgestellte Mingel
innert einer festgelegten Frist behoben werden miissen.

3 Das VBS veroffentlicht den Anerkennungsbeschluss im Bundesblatt.
4 Die Anerkennung gilt fiir fiinf Jahre.

10 SR 946.512
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Art. 12 Stiftung «Safety in adventures»

I Das VBS kann die Stiftung «Safety in adventures» im Hinblick auf die Entwick-
lung geeigneter Sicherheitsmanagementsysteme fiir die Sicherheit im Bereich Risi-
koaktivititen unterstiitzen.

2 Es schliesst dazu mit der Stiftung «Safety in adventures» einen Leistungsvertrag
ab.

4. Abschnitt:
Meldepflicht fiir Personen aus der EU oder aus EFTA-Staaten!!

Art. 13

I Fiir Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Europdischen Union (EU) oder in
Staaten der Europiischen Freihandelsassoziation (EFTA) besteht eine Meldepflicht
nach der Gesetzgebung iiber die Meldepflicht und die Nachpriifung der Berufsqua-
lifikationen von Dienstleistungserbringerinnen und -erbringern in reglementierten
Berufen.12

2 Keine Meldepflicht besteht fiir eine Person nach Absatz 1, wenn sie folgende
Voraussetzungen erfiillt:

a.  Sie fiihrt innerhalb eines Kalenderjahres wéihrend nicht mehr als 10 Tagen
Aktivititen nach dem Gesetz und dieser Verordnung auf dem Gebiet der
Schweizerischen Eidgenossenschaft durch.

b. Sie nutzt in der Schweiz keine Betriebsstitte.

c. Sie verfiigt liber eine behdrdliche Zulassung zur gewerbsmaéssigen Durch-
fihrung der betreffenden Aktivitidt in mindestens einem Mitgliedstaat der
EU oder der EFTA oder ein Diplom der IVBV.

5. Abschnitt: Verfahren

Art. 14 Erteilung der Bewilligung

I Die Gesuchstellerin oder der Gesuchsteller muss das Gesuch schriftlich bei der
kantonalen Behorde am Wohnsitz oder Sitz einreichen. Hat die Person ihren Wohn-
sitz oder Sitz im Ausland, so hat sie das Gesuch bei der kantonalen Behorde am Ort
ihrer hauptsichlichen Tatigkeit einzureichen.

2 Das Gesuch muss die Angaben und Unterlagen nach Anhang 1 enthalten.

3 Die Kantone konnen verlangen, dass ein von ihnen erstelltes Formular verwendet
wird.

11 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).

12 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).
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4 Die Behorde priift das Gesuch und die eingereichten Unterlagen innert 10 Tagen
ab dem Eingang. Ist das Gesuch mangelhaft oder unvollstdndig, so weist die Behor-
de es zuriick und setzt eine Frist zur Verbesserung. Wird die Frist nicht eingehalten,
so gilt das Gesuch als zuriickgezogen.

5 Die Behorde entscheidet iiber das Gesuch innert 10 Arbeitstagen ab dem Zeit-
punkt, in dem das Gesuch vollstdndig vorliegt.

Sbis Die Artikel 8 Absatz 2 und 9 Absatz 1 des Gesetzes gelten sinngeméss fiir Berg-
fithrer-Aspirantinnen und -Aspiranten, fiir Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer
sowie fir Wanderleiterinnen und Wanderleiter.13

6 Im Ubrigen richtet sich das Verfahren nach dem kantonalen Verfahrensrecht.

Art. 15 Erneuerung der Bewilligung

I Fiir die Erneuerung der Bewilligung muss die Inhaberin oder der Inhaber einer
Bewilligung fiir Aktivititen nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a-h nachweisen,
dass sie oder er seit der Erteilung oder der letzten Erneuerung der Bewilligung eine
von den Berufsverbdnden angebotene oder anerkannte Weiterbildung im Bereich
Sicherheit und Risikomanagement im Umfang von mindestens zwei Tagen besucht
hat und {iiber eine Berufshaftpflichtversicherung nach Artikel 13 des Gesetzes und
nach Artikel 20 dieser Verordnung verfiigt.

2 Anbieter von zertifizierten Aktivitdten miissen fiir die Erneuerung ihrer Bewilli-
gung nachweisen, dass die Zertifizierung verlangert wurde.

3 Im Ubrigen findet Artikel 14 auf das Verfahren Anwendung.

Art. 16 Meldung von Anderungen

! Wer iiber eine Bewilligung verfiigt, ist verpflichtet, der zustéindigen kantonalen
Behorde die folgenden Anderungen innert 30 Tagen mitzuteilen:

a. Anderungen in den Angaben nach Anhang 1;
b. Nichtverldngerung der Zertifizierung;

c. Anderungen im Zusammenhang mit der Berufshaftpflichtversicherung nach
Artikel 13 des Gesetzes und nach Artikel 20 dieser Verordnung.

2 Ebenfalls zu melden ist ein freiwilliger Verzicht auf die Bewilligung infolge Be-
rufs- oder Geschiftsaufgabe.

Art. 17 Verzeichnis der Bewilligungen

I Das BASPO veréffentlicht im Internet ein Verzeichnis der Bewilligungen nach den
Artikeln 4-9.

2 Das Verzeichnis enthilt folgende Daten:

13 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).
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a. Name und Vorname bezichungsweise Firmenname der Bewilligungsinhabe-
rin oder des Bewilligungsinhabers;

b. Postadresse;
c.  Artder Bewilligung;
d. Datum des Ablaufs der Bewilligung;

e. Internet-Auftritt der Bewilligungsinhaberin oder des Bewilligungsinhabers,
sofern dieser freiwillig bekannt gegeben wurde.

3 Die Daten werden von den zustidndigen kantonalen Behorden im Verzeichnis
eingetragen.

4 Das BASPO und die zustindigen kantonalen Behorden diirfen die Daten bearbei-
ten.

5 Die Daten diirfen nur fiir den in Artikel 12 des Gesetzes vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

Art. 18 Massnahmen bei Missachtung von Vorschriften

I Die fiir die Bewilligung zusténdige kantonale Behorde ergreift die notigen Mass-
nahmen, wenn sie feststellt, dass Vorschriften des Gesetzes oder dieser Verordnung
missachtet werden, namentlich wenn:

a. die Voraussetzungen fiir die Bewilligung nicht mehr erfiillt sind;

b. die Bewilligungsinhaberin oder der Bewilligungsinhaber nicht mehr iiber
eine Berufshaftpflichtversicherung verfiigt;

c. die Informationspflicht verletzt wird.

2 Besteht Aussicht auf Behebung des Mangels, so setzt die Behorde eine angemes-
sene Frist zu dessen Behebung an. Diese kann in begriindeten Fillen erstreckt wer-
den.

3 Besteht keine Aussicht auf Behebung des Mangels und ist eine Fortsetzung des
Anbietens der Aktivitit nicht zu verantworten, so untersagt die Behorde das Anbie-
ten der Aktivitit und entzieht die Bewilligung.

4 Kantonale Vollzugsbehorden, die eine Missachtung von Vorschriften des Gesetzes
oder dieser Verordnung feststellen, sind verpflichtet, dies der fiir die Bewilligung
zustdndigen kantonalen Behorde zu melden.

Art. 19 Gebiihren

1 Es werden folgende Gebiihren erhoben:
a. fiir die Erteilung einer Bewilligung: hochstens 100 Franken;
b. fiir die Erneuerung einer Bewilligung: 50 Franken;

c. fiir den Entzug einer Bewilligung: hochstens 200 Franken.
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2 Tst die Priifung von Dokumenten oder der Entzug einer Bewilligung mit ausserge-
wohnlichem Aufwand verbunden, so wird eine Gebiihr von 100 Franken pro Stunde
erhoben. Jede angebrochene halbe Stunde gilt als volle halbe Stunde.

3 Auslagen, namentlich die Kosten fiir Expertisen, und die Gebiihren des SBFT fiir
die Anerkennung von ausldndischen Diplomen und Ausweisen werden gesondert
berechnet und zusitzlich zu den Gebiihrenansitzen in Rechnung gestellt.

4Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Allgemeinen Gebiihrenverordnung vom
8. September 200414,

3. Kapitel: Versicherungs- und Informationspflicht

Art. 20 Versicherungspflicht

I Die Mindesthohe der Versicherungssumme fiir die Berufshaftpflichtversicherung
nach Artikel 13 des Gesetzes betrdgt 5 Millionen Franken pro Jahr.

2 Folgende Sicherheiten sind einer Berufshaftpflichtversicherung gleichgestellt:

a. eine Biirgschaft oder eine Garantieerkldrung einer Bank in der Hohe von
5 Millionen Franken;

b. ein Sperrkonto bei einer Bank in der Hohe von 5 Millionen Franken.

3 Das Versicherungsunternehmen oder die Bank muss iiber die Zulassung der zu-
stindigen Aufsichtsbehorde verfiigen.

Art. 21 Informationspflicht

Wer iiber eine Bewilligung nach dem Gesetz verfiigt, muss seine Kundinnen und
Kunden iiber seine Versicherung oder die gleichgestellte Sicherheit informieren:

a. inden Vertrdgen und den Allgemeinen Geschéftsbedingungen;
b. auf Buchungsbestitigungen und Billetten;

c. im Internetauftritt.
4. Kapitel: Kantonales Varianteninventar
Art. 22
Die Kantone konnen auf ihrem Gebiet Touren und Abfahrten in einem Inventar

zusammenfassen, das die fiir das Anbieten der jeweiligen Tour oder Abfahrt not-
wendige Ausbildung bezeichnet.

14 SR 172.041.1
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5. Kapitel: Anwendbarkeit der Strafbestimmungen des Gesetzes

Art. 2315

Artikel 15 des Gesetzes ist auch auf Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten,
Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer sowie Wanderleiterinnen und Wanderleiter
anwendbar.

6. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 2416 Anwendbarkeit der Ubergangsbestimmungen des Gesetzes

Artikel 19 Absidtze 1 und 2 des Gesetzes gilt sinngemdiss fiir Bergfiihrer-Aspiran-
tinnen und -Aspiranten, fiir Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer sowie fiir Wander-
leiterinnen und Wanderleiter.

Art. 25 Ubergangsbestimmungen

I Anbieter nach Artikel 9, die beim Inkrafttreten des Gesetzes iiber keine Zertifizie-
rung der Stiftung «Safety in adventures» verfiigen, miissen der zustindigen kanto-
nalen Behorde bis zum 31. Miérz 2014 ein Bewilligungsgesuch einreichen. Sie
erhalten die Bewilligung mit der Auflage, dass sie eine Zertifizierung innert Jahres-
frist nachreichen.

2 Bis zur Akkreditierung einer Zertifizierungsstelle bezeichnet das VBS die zur
Zertifizierung berechtigten Stellen.

Art. 26 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2014 in Kraft.

15 Die Berichtigung vom 9. Juni 2015 betrifft nur den franzdsischen und italienischen Text
(AS 2015 1691).

16 Die Berichtigung vom 9. Juni 2015 betrifft nur den franzosischen und italienischen Text
(AS 2015 1691).
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935.911 Dienstleistungsgewerbe

Anhang 17
(Art. 14 Abs. 2)

Angaben und Unterlagen im Bewilligungsverfahren

1. Angaben und Unterlagen fiir natiirliche Personen

I Das Gesuch muss folgende Angaben enthalten:

a.
b.
c.
d.

Name, Vorname(n);
Geburtsdatum;
Heimatort, bei Auslanderinnen und Ausldandern Geburtsort;

Wohn- und Zustelladresse;

2 Dem Gesuch miissen folgende Unterlagen beigelegt werden:

a.

Kopie des Niederlassungsausweises, einer Aufenthaltsbewilligung oder ei-
nes aktuellen Reisedokumentes, gegebenenfalls mit Visum;

sofern die Person im Handelsregister eingetragen ist, ein Handelsregisteraus-
zug, der nicht élter als zwei Monate ist; bei Personen mit Wohnsitz im Aus-
land die Bescheinigung der Eintragung in das entsprechende ausldndische
Register;

fiir Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer, Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer,
Schneesportlehrerinnen und Schneesportlehrer sowie Wanderleiterinnen und
Wanderleiter: eine Kopie des Fachausweises oder eines Ausweises iiber eine
als gleichwertig anerkannte Ausbildung;

fiir Bergfiihrer-Aspirantinnen und -Aspiranten: eine Kopie des Abschlusses
des SBV-Aspirantenkurses, eines IVBV-Aspirantenkurses oder eines vom
BASPO als gleichwertig anerkannten ausléndischen Aspirantenkurses;

fiir Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer und Bergfiihrer-Aspirantinnen und
-Aspiranten, die eine Bewilligung fiir Canyoning nach Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe i beantragen: eine Kopie des Ausweises iiber eine anerkannte Zu-
satzausbildung des SBV oder der IVBV.

2. Angaben und Unterlagen fiir juristische Personen und Einzelfirmen

I Das Gesuch muss folgende Angaben enthalten:

a.
b.

C.

d.

17

Name;
Hauptsitz und Sitze allfélliger Niederlassungen in der Schweiz;
Zustelladresse;

verantwortliche Person.

Bereinigt gemass Ziff. I der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767). Die Berichtigung vom 9. Juni 2015 betrifft nur den franzésischen und
italienischen Text (AS 2015 1691).
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2 Dem Gesuch sind folgende Unterlagen beizulegen:

a. Dbei juristischen Personen mit Sitz in der Schweiz: ein Handelsregisteraus-
zug, der nicht élter als zwei Monate ist;

b. bei juristischen Personen mit Sitz im Ausland: die Bescheinigung der Eintra-
gung ins entsprechende ausldndische Register;

c. eine giiltige Zertifizierung nach Artikel 10.
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935.911 Dienstleistungsgewerbe

Anhang 2
(Art. 3 Abs. 1 Bst. a—e, 6 Abs. 1 Bst. a, 7 Abs. 1 Bst. aund 8 Abs. 1 Bst. a)

Schwierigkeitsgrade fiir Hoch-, Ski- und Schneeschuhtouren
sowie Variantenabfahrten

Fiir diese Verordnung gelten die in folgenden Skalen festgelegten Schwierigkeits-
grade. Die Skalen sind auf der Internetseite des BASPO unentgeltlich einsehbar.

1. Hochtourenskala des Schweizer Alpen-Clubs (SAC) vom 5. September 2012
2.  Wanderskala des SAC vom 5. September 2012

3. Skitourenskala des SAC von September 2012

4.  Schneeschuhtourenskala des SAC von September 2012
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Anhang 3
(Art. 3 Abs. 1 Bst. j und k)

Wildwasser-Schwierigkeitsgrade

Wildwasser I: unschwierig

Sicht frei
Wasser regelméssiger Stromzug, regelméssige Wellen, kleine Schwiélle
Flussbett einfache Hindernisse

Wildwasser II: méssig schwierig

Sicht freie Durchfahrten

Wasser unregelmaissiger Stromzug, unregelmaissige Wellen, mittlere Schwille,
schwache Walzen, Wirbel und Presswasser

Flussbett einfache Hindernisse im Stromzug, kleine Stufen

Wildwasser I11: schwierig

Sicht iibersichtliche Durchfahrten

Wasser hohe, unregelmissige Wellen, grossere Schwille, Walzen, Wirbel und
Presswasser

Flussbett einzelne Blocke, Stufen, andere Hindernisse im Stromzug

Wildwasser IV: sehr schwierig

Sicht Durchfahrten nicht ohne Weiteres erkennbar; Erkundung meist nétig

Wasser hohe andauernde Schwille, kréftige Walzen, Wirbel und Presswasser

Flussbett Blocke versetzt im Stromzug, hohere Stufen mit Riicksog

Wildwasser V

Sicht Erkundung unerlésslich

Wasser extreme Schwille, extreme Walzen, Wirbel und Presswasser

Flussbett enge Verblockungen, hohe Gefillstufen mit schwierigen Ein- oder
Ausfahrten

Wildwasser VI: Grenze der Befahrbarkeit

Im Allgemeinen nicht befahrbar, bei bestimmten Wasserstédnden eventuell befahrbar
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Anhang 418
(Art. 4 Abs. 2 Bst. a, 6 Abs. 3 und 7 Abs. 2 Bst. a)

Altrechtliche Patente

1. Bergfiihrerinnen und Bergfiihrer
1. Biindner Bergfiihrerpatent, das vor dem 26. November 2000 erworben wur-
de;
2. Berner Bergfiihrerpatent, das vor dem 1. Januar 2001 erworben wurde.
2. Kletterlehrerinnen und Kletterlehrer
Abschluss als «SBV Kletterlehreriny oder «SBV Kletterlehrer», der vor dem
31. Dezember 2011 erworben wurde.
3. Schneesportlehrerinnen und Schneesportlehrer
1. Biindner Skilehrerpatent, das vor dem 26. November 2000 erworben wurde;

2. Biindner Snowboardlehrerpatent, das vor dem 26. November 2000 erworben
wurde;

3. Biindner Langlauflehrerpatent, das vor dem 26. November 2000 erworben
wurde;

4. Berner Skilehrerpatent, das vor dem 1. Juli 1999 erworben wurde;

Walliser Skilehrer-Diplom, das vor dem 31. Dezember 2003 erworben wur-
de.

18 Bereinigt gemiss Ziff. I der V vom 13. Aug. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014
(AS 2014 2767).



